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Emendas. Ervof.
mo que Cor ruga; ¢ conforme
a noisa ]_Ji'L‘JnTHanl'r.‘:(;;i.G , dIZemos
Riga, e Bigo 5 € nao ussa,
Russo.
Rusticidade , € nad Rustiquez.
Rustico, Rust
Rurilar , resple:
Ruxoxé, he huma voz para enxo-
tar passaros. Tambem se dizde
huma rcps'f:hewsaé aspera, Nao
he palavra politica.
Ruyvaens. Villa nossa , a que vul-
. garmente chamao Ruyvaes.
Ruyselho. Condado nes; Pyre-
NEOS.

S

y Ara. tirat 2 divida: das pala-

yras, que.devem principiac por
Ga, Ces Ciy GO 5 GU 3 QU SA,
se, Siy 503 SUs veja-se- a: Pri-
meira Parte da Drt!m;r:tph?a na
letra C n: 84. aonde ficao todas
as que pt'incipi;aé por Ga
ei, €O CU

)C';:1

e
Si, e S4s, appellido. Erro Saa
porque basta . hum: a com ac-
_cento agudo,, ou circumilexo.
Sabd. Cidade de Arabia.
Sabbado. Sabadoa
Sabbatico., € Sabbatino , cousa de
Sabbado.
Sabao , € Saboens ; delavar arou-
pa, he do latim Sipo. Qurros
o derivad do francez Savon ;
€ por 550 dizem Savad ; opri-
_ IDEiro he mais usado.
Sabedoria ; € nad Sabidoria.

Terceira Parte

Emendas. Erros.

Sahens , ou Sabtos; poves da
Arabia Feliz.

Sabar , verbo anomala na con
gacad 5 porque dizemos: Eu
sei , Tu sabes, &e. eno Prete-
rito , Eusoube, e nad sube. Tu
soubeste ; Elle soube, &¢. No
Impemtivo, Sabe tu , Sail
le, Saibamos nos, Sabei vOs 4

Saibao elles , &c.

Sahoaria, a fabrica do

Sabonéte , € Sabonétes,

Sahor , do que se gosta

ju=

| -
alba €=

sabao.

Sabor , rio em traz dos Montes.
3 ; 2

Saborear. Saboriar.
Saboroso. Sabroso.

Saboya. Ducado.

Sabfijo, cad de caga OTOSS s

Sacada, a parte do edificio 5 que
sahe para fora

Sacar, tirars

Sacaveént. Secavem.
Sdgea s Sacco grande.

Sacerdate. Sagardote.
Sachar , Sicho Saxar.

Saceat.

Saciar s tartars
FE
Saciadade.

Saciedade y fartura.

Sacco, de.Sacus.

Sdceola , de frades pen. breve.

Sacramento , sinal visivel da graga
invisivel.

Sacrario.

Sacratissimo , €nao Sacritissimo.
colisa: nilitgssanctas 0U SagTas
da: de Sacratus.

Sacrificar. Sacraficary

Sacrificio. Sacraficio.

Sacrilegio, injuria feita a pessod »
ou cousa sngr:udu.

Saerilego, pen. brev. © g€
sacrilcgio.

Saerailro.

faz

Sa-
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Enendar. ' coBrrowy o Emendar, 110 nioErress
Sacrosanto’; cousa sagradalsantal Sdfor; termo: Naatico; o mesmo
Sacudir, '€ nad Sacodiry:Ea' sa~ |  que desembaracado’; prompto,

cudo, T sacodes ; “elle sacod-"77 &c.

de, Nés sacudimos:, sacudis 5 Safra,:ou “Cafra, intrumento de

sacodent’y &e.2 'como: o /verbo - “ferrgyo€ colbeita.

Fugir. Sagas;. € Sagaz s o primeiro he
Sadio , cotisa ‘boa para a saude. riome’ de-huma mosca de qua-
Sadductos’, ou Saddaceus,os Ju< - “tro azas;cosegundo he adjecti-

deos, que se presavad de jus- . Vo, esignifica cousamanhosa,

tos. e astuta;; &c. do Jatim Sagax.
Safar'y ou  Cafar ;. gastaryeieir Sagittario , e nad Sagittairo j mo-
emibiora s palavia baixa. Lt omerde thum Signo:/celeste ;e

Satara , Villa, e Sifaro, falcad  significa-oquesse-armarde set-
bravo; conforme a nossa'pro-  tas:
nunciagad, devem escrever-sé Sagittifero), pen: brev. o que faz
~eom ¢ plicado: Gafara, Cafa=  settas.

£T0. Sago ,= vestidura ‘milirar dos Ro-
Safioy peixe , ou Cafio. manos.
Safio , com i br. significa cousa Saguad, he:omais vsado’ signis
baixa ;e vil: pouco usado: ca o lugar coberto ma entra-
Safira, ou Saphira, pedra pre- . da de huma casa;
C105a.

Sahida , Sahido , Sahir. “E outros escrevem sem as iraga0 , salda,-
sahido , saimento , sair , porque tambem dizemos , Ida, ido, ir ; sem
~h. Mas como temos- dithongo de ai, eordinariamente escrevemos
sem accento nasvogaes, fica noarbitio de cada humio ler Saida ,
fazendo dithongo , ou Saida separando-as vogaes. E tambem Sahida
nunca se pode ler de dous modos , porque o h desfaz o dithongos
O que en quizera ver, eouvir; era como Seescrevem , e pro-
nunciagad as pessoas do verbo Sahirnos tempos do presente , ‘assim
do Indictivo , comoido Imiperativo ; Conjunctivo, e Infinito; Se ha-
ven 03 de dizer: Eu sayo 5 wisais , elle say, nés saimos ; vos sais 5
elles sayem 2 Ou : Eu saho 5 tu sahes , elle sahe , nos sahimos ; VOS Sa=
his , elles sthem? porque sedo primeiro modo , quem ha de adivi-
nhar ; que Sayo, Says, esay saé linguagens do verbo Sahir? Se
do segundo ; quem rduvida que nad escrevemos ccmo pronuncia-
moe ¢ Porque a pronunciagad em Saho ssahes; sahe , sahemmiad tem
som ‘algum dea, e este sempre s6a na prenunciagad das linguagens
do verbo Sahire E por isso se houvermos de escrever como pronun-
clamos , devemos dizer ; Savo, sayes ; szye , saifnes, £ais’, sayem.”
irad , que o i ainda quesda na pronunciacad , naose deve escres
YEI' o




430 Terceira Parte
very,jporque he soin intermedio , que nasce da difficuldade queha
na pronuncingad.de duas vogaes’, quando,nid,saddithesgos ; porque
sambem na'pronunciagad da palavra lating Niéa parece que sda hum
i intermedio , e nao o tem. Respondo queassim he; mas por esta
razad escrevem Sahes 5 sahe, sem i, porque na escrevemitambem
Saho, mas Sayo? O-certor-he quecou havemos «de accreseentap le-
trasa nuiias palaveas , para as:€SCrevermos como as pronunciames ,
ou havemos- de confessar .y qure em algumasnaé podemos pronunciar
COMOQ 8SCrevemos: 5 Como sao:as linguagens: do verbo Sahir e Cahir ;
porque vulgarmente se cscreyem assim 3 Ei sayo.s tusahes,, elle sa-
e , hossahimos,; vos.sahis; elles sahem ¢ sahe w, saya elle, sahamos
nos 5:sahi vos ', sayad elles’, &g Doimesmo modo,: - Bu gayo, cahes ;.
- cahe g cahimos? cahis 5'cahem : Cahe tu scaya elle; gahimos 'nos ,

cahil vosy cayao - elles 3 8¢, -
Emendas. Evros.

Saibeor; comy dithongo de ai ; aréa:
grossa.

Sainéte; boccado  grosse:, e, deli-.
cado.

Sal; e Saesy nosplural.

Sila,- casa espagosa.

Salamandra, e nao¢ Salamantega ,
hum bicho reptil.

Salamao , o use universal intro-
duzio apromunciagad, déste nos

1 5-que pelorrigor da deriva~
¢ady ol versid deve ser Sas
lomdddeSalomon , porqueeste
he npme proprio _L%‘:clismvel_,

- emuqpe:sé deviamos mudar a
ultima: terminagad para; o:nosso

.07, @ mad:a segunda:syllaba
lo,-em/la 3 Salomon no-latim,

- Salomad no portuguez ;€ nad
. Salamaa. ' :

Saldrio); €nad Salairoya paga: do
trabalhe,

Salchicha 5 humd - especie. < de
chouriga ; & huma ‘pequenaar-
ma-de fogo:

Sale.r Cidade deWlouros,

Saleiro 5 do sal.

Emsendas. Erros:

Salém. Cidade.

Saléma., a gritaria dos mafinhei-
ros , melhor Celeumna. Saléma
tambem« he hum appellido.y @
nome: de peixe:

Salério. Cidade del Napales,

Salgar , Salgado.

Salica , a Lei Salica he a que ex-
clue as ferheas, da saccessad. da.
Coroa.

Salina; 4 maninhaodosal. | Saliba
huma:cidade-de Franga. Saiios
huts: Sacerdotes de Marte,

Salir de poito, eSalir domito,
nome: de duas Villas: nossas ,
a-que valgarmente chamao: Sa-
liz-do! portes. ¢ Saliz do mato,

Salitre 5 sal minaral,

Saliva 3 ‘o2 mésma que-cuspe.

Salivar ; cuspir:

Salmat , ‘he neme:de peixe, eo
nome: com que vulgarmente se
chamashum Signo, que: se faz
dedeus triangulos encontrados ,
e--embebidos hum< no ontro:
Signa Salmao 5 e dizem que se
ghama assim ; ~ porque. 0. attfi=

buem
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Entendas, “ Erros,
buem a Salomad+ Blureau ¢ig
Sino ‘camad, ow s4mad ,; mias
nad diz porque.

Salmonéte , peixe.

Salmounray s#l deskeite em ligor.
Salmeira. 5

Salmourar , pdr de salmouta,

Salébra ,"Salsbre ; ‘com msio tom
nolo’, cousa que tem sabor ‘da
agoa do mar,

Salona , -huma 'Cidade:

Saloya, le“Saloyo o5 rusticos db
territorio -de “Lishea.

Salpicad , especie-de chourigos.

Salpicar , se diz vulgarmenre de
cousa fiquida , quando’ salta,
‘ou seespalha- em-gotis 5 ‘e a'ca-
da gota chamad hum Salpico,
e Salpieos.

Salpimentar , * langar! sal,
Menta em -alguma ¢cousa.

Salsa, he o que acho mais #sado,,
¢ nad Salga, nem Calsa.

Salsiigem ,ie naé Salu gem , humor
salgado. 3

Saltitrice , ‘a ‘dancadeira,

Saltear,

Saltimbérea ,

€ pi-

Saltiar,
vestidura - rustica,
Saltini-vag s Jogo-de rapazes.
Valvigem derivagcaé nossa’ de

Selva mato, oy bosque ; por-
que” ‘chamamos Selvagem ', ‘e
Selvigens * a' hama especie de
brutos',  que *ha'nos matos de
Angola com feitio de satyros.

“ por metaphora se applica este
q0me a0 rude, ignorante, e
Tustico,
Salvdtico

2 ‘o Selvdtico: dizem
aI-guns

OF Cousa do ‘mato; e
alvaticg , porgue .

devem dizei§

43

Emetidar, Erros,
hepalavrd #lavinada de Stlea ;
0 mato.

Saltibre , a1 scousa sadia,

Saludar , e Safidar.:Satedarhe dar
'sakde , o cuvar ‘por dom 'gr'ai-
wito de Deos; Satdar.sherper-
‘gEntar. a-algleny pela sanldess

Salvantes, he rernio cohtighido
destas duas palavis¥ Salvo ‘e
Tes, e querem dizer Excepto,
ou -36nad,

Salve ‘Rainha’y € naé Salve Rap
gmha, : :

Salve-cenducto yodiploma , Ticen-
a5 ou. carta do-Printipe para
alguem  ir seguro pelas spas
terras,

Salutifero , ‘pen. brev. ‘cousa boa

para a’saude.

Samarid, Cidade da Palestina;

Sambenito, e nad Sambarits 5 a1
tigamente era hum habito de
penitencia , com que o peccador
estava em publico 4 porta da
Igreja, aquechamavac Saceus
benedictus’, porque ‘o benziag,
Hoje he odos Judeos ; que ‘sa-

em no Acto'da Fé.

Samora. Cidade de Castella.

Sampaio. Villa, e appellido.

Sancaditha , ‘e naé Sincadilhy s he
armary ‘ ou ‘fazer cousa, ‘em
qQue’ ‘gutro caia. Prepriamente
hea armacao , em que os passa~
ros cahem pelas pernas, 3 que
s castelhancs chamad Cancas ,
€ 05 portiguezes Sancos,

Sanéristad » € Saneristia; por uso.’

Sancta, eSancro poranalogia do
latim. Sancrys.

Sancta ‘Sanctdrum erasie Temjxla

e
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Emendas, Ervoz,
de Saloniad 5.0 que hoje- fos
Templos he altar mor.
Sandalias, i br. -antigo calgado
de mulheres,
Sandalo; pen. br.
India.
Sandeu, € nao
inerte 5 &cq
Sandice , &c.
Sanear, verbo antigo, hoje Sa-
nar, ¢ mais usado Sarar,
Santfa, e mais conforme 4 nossa
pronunciagaé Canéfa , a que
atravessa sobre as cortinas,
Sanfoninha , e Sanfona, se chama
vulgarmente a que tocad 0S ce-
gos, que pela sua derivagad
deve ser Sinfonina , - ou Sym-

hum P;‘ED da

Sindeu 5~ 0 telo,

phonina , ou Symphonia.
Sangradouro. Sangradoiro.
Sangrat , Sangria.
Sangue. Sangre.

Sangnificar , converter em Sanguc.

Sanguineo , de sangue.

Sanguinelento , cruel, &c.

Sanguisiiga ; he o mais proprio

__que-assim’ the ¢hama Horacio
10 larim’y € nao Sanguixuga ,
nent’ Sanguechuga.

Santelmo , he huma abbreviatura
de S.
ca6 osmarinheiros, nas tempes-
tades. He luma exhalagad lumi-
n0sa , que nas tempestades ap-
parece nos mastros chamao 05s
portuguezes Corpe Santo ; € por
este entendem S. Pedro Gengal-
VEZ j €035 es_trangeiroe; matean-
tes lhe chamao Santelmos

Sanctificar, € nad Sancroficar.

Sanctuacio. Santuario,

Telme 5 -2 quem  inve- .

Terceiva. Parte

Emendas.
S46 , e 3408.
Sapata; Sapato, e Sapateiro , con-

forme o som da nessa pronun-

ciacab , devem e:crever-se com
¢ plicado:; Capata s &¢. Veja-se
na Orthographia a differenga de

C 5 8ido 5w <! -
Séphico,, i brev. huma especie | de

verso inventado por Sapho Poe-

tiza.

Saphira , pedra preciosa.

Sapia, huma. cesta de .pinho.

Sapiencia sabedoria.

Sapo, Sapiniio.

Saquear. roubar. Saquiar,

Satabinda., o andar em redondo ,
como nos bailes; € nad Sera-
banda.

Saracotear, Saracotiar.

Saragoga s panno’e Cidade.

Saraiva, granizo, € appellido,

Saramago herva. ..

Sarambeque 5 baile

Sarampelo, € Sarampo.,
usacaos.

Sardd , ouiSarau i bailenocturno,

Sanadz Veija, Serad:

Sarapatél. Sarrapatel.

Sarrassa, na Beira he hum ferro
com isca y que armao -20s lo=
bos, ,

Sargas ,conforme .a melhor pre-
nunciagad  (arga s he planta
agreste COMO espinheiio.

Sarcoma.j excrescencia de carne.

Sarcophago-y: pen- br. sepultura dos
ANEIZOS 4 de pedra , que consu-
mia 0s COI'F(_‘;S.

Sarcbtico , medicamento 50 que
tem victude para crear CAENG.

Sardio , pedea preciosas

Erros.

ambos

Sar-
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Bwendas, Erraos,

1

. dardonica , pedra preciosa. Riso

Sardonico , riso que mata ; por-
que em Sardenha havia huma
herva venenosa, que comida
fazia rir até morrer.

Sal'épm ; Cidade.

Sargentear, Sargentiar.

darjada; he a ventcsa , que se

applica d parte , que foi sarja-

da; e por 1sso se devem chamar
ventosas sarjadas, e nad Sarjas.

Sarilhar , e Sarilho, dizo uso, e
nao Serilhar 4 Serilho.

Sarrabolho , vulgarmente , e nag
Sarabulho.

Sarracénos , Mouros.

8arro , e nad Sairro, asfezes do
vinho,

Sartai , o mesmo que frigideira
de ferro,

Sarcédas, Villa. Serzedas.

Sassafraz, hum pao cheiroso.

Satalo, pen. brev. huma cidade
dos Turcos.

Satéllites , 0s guardas.

Satandz , o demonio,

Satisfagad pelo rigor da deriva-
¢20 do latim Satisfactio , devia
escrever-se com dous ¢c ; mas
pelo som da melher, e univer-
sal pronunciagad, naé os ad-
mitto , porque nao se carrega
em - sa,

Satisfactorio , que satisfaz,

Satisfazer | enag Sastisfazer,

Se}t?vo » Cousa, que se semeia,

Satrapa, o mesmo que sabio.

Saturnino , coysa de Satiirno, o
pai dos deoses.

Satyra ; y br, Poezia cheia de di-
Clos picantes contra alguem,

r‘f"ft.‘f(::!j’rig. 433
Enendas. Errar,

Satyrizar, dizer mal FGeC:

Sdtyro , animal fingido com figu-
12 de homem, pontas, e pés
de cabra,

Savandija , qualquer bicho,

Saudades. Saodades,
Saudar, Satde, &e.
Savel , peixe. Savele.

Savona , Cidade.

Séxiﬁ*igia » huma herva,

Saxonia , regiad da Germania.

Saya, Sayal, Sayo , vestiduras,

Sayao ; herva dos telhados,

Sazad e Sezap, Sazis he o mes-
me ?ne tempo opportuno. Se«
2a0 tebre, que repete.

Sazoado , ou Sazonado ; este he
mais usado, e Sazonar , che-
gar ao tempo .do fructo mady-
recer,

8¢,

Como na nossy lingua na6 ha
palavras propriamente porty-
gbiezas , que principiem por s ;
€ Consoante ; porque algumas
que andad em uso, ousag lati-
has» ou aportuguezadas, no
fim desta Jetra faremos hum
escolio dellas,

‘ Se,

S¢, Igreja Cathedral, nag se es-
Creve See; porque para se dif-
ferem;:;r de Se adverbio ; basta
escrever S€ com accento aey-
do, € 0 adverbio sem elle. E
quando 8¢ he verbo , v, g 58
tu, accento circumflexo,

Séa , Villa nossa s que outros es-
crevem CRa. Nao lhe achei
analogia,

Seira ,-de pas, Siara.

Ee Sé-

e e e

-
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434 Tampaimg L auta
Emendasts Evros. Emendast, Erver.

1 . L4 L
Sebe , ‘ou Séve. No latim he Sepes

e huns vertem o p em b, e

outres em ¥y 5 0 que ougo mais

usado na pm'-_m",c'::lg::afm he Seve:

Skcea, Seccar , Secco com semi-
tom no- e.

Séccad ; carregando no € ke o
mesmo: que corte , ou divisao.

Secretaria , Secréta, € Secreto 5 0
que se diz em Seg dos

Secretario , € nad Secretairg. , nem

Sacratarios

Secular , oque a0 he Ecclesiasti-
¢o ; ou Réligieso.

Seculo , e nad Secolo , 0 €5pago de
cem annos. Tambem se tema
pelo Kundo.

Sada, e Sédas.

Side , vontade de- beoer.

Sedicad , 0 mesmo que motin.

Sédico , cousa de muiros dias , sen-
do de comer , oubeber , como
tvos sédicos, &e., Seidico.

S§¢dula. o mesmo que bilhete ; ou
pequeno escrito.

Stga, e Segar, s¢ diz do pao,

ue seicorta na seara Gegar , €

Jegar se diz da falta de vista.

¢, €Séges, sO tem.a divida,

e lhe havemos de dar articulo
masculino , ou feminino. Se
havemos dizer o S¢ge, ou a
Sege? Hum Sége, on huma Sé-
ge: O uso mais universal he
dizer, a Sége as Séges, hu-
ma Sege, &¢.

Nem obsta o nome latino Cisium,

ou vehiculum, &c. porque oS

articulos no_portuguez nao to-
mad o0 genero do nome, Como
se vé em Compes, que he te-

i
£

Ceda.

-~

)

"
=
L

LA
i ]

3]

minino , ¢ nos dizemos © gri-

{hao. Télum he nentio, ends

dizemos a laaca.  Paris he
nasculino , € dizemos a pare-

de, &c.

Ségmento , o retalho, ou pedaga
de alguma cousa.

Segérvia, € Segovia. duas Cida=
des diversas em Hespanha.

Seguir, ¢ nao Siguir, do latim
Sequi, Mas he.irregular , como
Tentit, eSentir: Eusigo , t
segues , elle segue

Segundar.

Segurar. Sigurar.

Segire , € Segiires , em Roma , 08
cutellos, ou machadinhas , com
que degollavaé o3 malfeitoves.
Melhor: diriamos Secure , e Se-
cires, do latim Seciris 3 por=
que nem O g faz melhor pro-
nimciagaé , nem tem analo-
glﬂ.

Seourstha , herva hortense.

Selamim , medida, huma olravas

Selegra, e Selecro, escolhido.

Selencia. i 1. huma Cidade.

Sélha , e Sélhas. Celhe.

Sélla, de cavallo. Sellar 5 e Sel-
leiro 5 que faz Sellas.

S¢lva. mato , bosque: € por isso
Selvagem tem melhor deriva-
ad que Salvigem. Fica acima,

Sigundar.

Sernina. Somana.
Semblante , © TOSLO:
Semesar. Semiar.

Semelhanea:, se diz vulgarmente
do Castelhano Semejanga : € €U
digo Similhanga do lotim Simi=
litudo ; porque o0 Castelhana
tambem r_lliz Simile. Veja-se nas

emen-
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emendas do A overbo Assimi-
lhar.
Semestre , 0 espago de seis mezes.
S¢mi, na composicaé significa
Meyo; Semicirculo meio cir-
culo,
Semiciipio , bahho de meio corpo.
Semideus , meio deos; o,
Seminario. Seminairo.
Semprenoiva ; herva,
Semsaboria. Sinsaboria.
Séna, Cidade. Veja-se Scena adi-

ante, s

Senado , Senador,

Senatusconsulto 5 o mesmo que a-
cordad do Senado.

Senario nimero de seis.

Sendal, o niesmo que véo, ou
banda ; 8c. he mais usado que
Cendal,

Sendeiro, cavallo velho , ou mal-
tratade ¢ outros dizem Sindeiro,
O primeiro he mais usado; e
tem sua analogia de Senex.,

S¢ney planta medicinal.

Scneca, € nad Senica. He o no-
me de dous Varoens doutis-
simos 5 hum Philosopho , € ou-
tro Poeta. E tambem de hum
minaral , que se'vende nas bo-
ticas,

Senescal 5 € nad Senascaly nome
de huma antiga dignidade, e
preminencia,

Senhor , Senhora ; Senhoria , Se-
nhoril,

Senhorear.

Senil, cousa de velho.

8eno , na Cirurgia, 0 mesmo que
seio , ou boelsinho , que se for-

ma na borda da chaga.

Senhoriar.

Da Pronuncizgab, 435
Emehdas, Erros. Ewmendar, Erros,

Senreira , aversao.

Sensacad, a accad dos sentidos,

Sensitivo , que sente.

Sensivel , Sensibilidade.

Sensual , preprio dos sentidos.

Sentenciar, comidizem s & escre-
vem fodos; € tonforme esta
Orthographia,parece que havia-
mes de dizer na detlinagad das
pessoas 1. Eu sentencio; i gen-
tencias , élle sentencla ; porque
tambem dizem todos : Nos sen-
tenciamos , vos sentenciais , &,
0 uso porem diz: Eu senten-

8o, ou sentenceyo , sentencéas,
sentencea , senteaclam., &,

Sentido ; e nao Sintido.

Sentir, e nad Sintir; porque no
latim he Sentire. Conjuga-se
como o verbo Mentir 1 Eu sin-
to, tu sentes, elle sénre, &e.

Sentina, e nad Sintina, o lugar
mhAmo da ndos onde se ajun-
tad as immundicias,

Sentinélla, Sintinella,

Seo , dizem muitos em lugar de
Ser, fazendo dithongo de eo.
Veja-se. 0 que dissemos em Mew
nas emendas da letra M.

Separar, apattar,

Septe , ou Sette; Veja Sete.

Seprcmlbru > ou Settembro, poruso,

Septendrio , porque he alatinado ,
0 fumero de sere,

St!pw_!ltllﬂo, a Pparte opposta ag
Nieio . dia.

Septico ;. na Cirurgia, he o mes=
mo que cousa, que faz apo-
drecer,

Septo;na Anatomia, humamens
brana , que separa’a Cavidade

Ee ii do
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do peito do ventre. E tambem
significa Cousa cercada ; ou ta-
pada.

Septuagendrio ; de settenta.

Septuagesima , a terceira Domin-
ga antes da Quaresma, da qual
até 4 oitava da Pascoa vao Set-
tenta dias, que em latim sao0
Sépruaginta ; € por isso se diz
Scptuag&:sima..,

Sepulchral, cousa de sepulchro.

Sepultar. Sipultar.

Sepuleura. Sipultura.

Septlveda , pen. br. huma villa de
Castella, e appellido.

Seguaz, o que segue.

Sequeira , appellido.

Sequeiro , lugar secco.

Sequela , o mesmo que seguimen-
to.

Sequér , usa-se nas conyersagoens ,
em lugar de dizer Ao menos.

Sequestrar , € fnao Socrestar.

Sequestro. Socresto.

Sequiosos Siquioso.

Séquito, o mesmo que acompa-
nhamento.

Sér , he sustantivo , quando que-
remos dizer a essencia, anatu-
reza , ou o Sér dealguma cou-
sa.- E he o infinito do verbo
anomalo, ow irregular, Sou,
es, he, somos, sois,sad , &c.

Serdo ; da noite. Sarao.

Seraphico, cousa, de Seraphim, ou
Serafim.

Serdpis , fingido deos: dos Egy-
pcios.

Serda , e Serfas, do mar.

Serenar. Sarenar.

Serguilha , huma casta: de pannos.

Siqueira.

Terceiva Parte

Emendns. Erras,
Sérico , i brev. cousa de seda.
Série , continuagad de cousas.
Serithar , e Serilho. traz Bluteau ;

mas como nao diz parque , ha-

vemos de estar pela pronuncia-
¢ab commua de Sarilhar; e Sa-
rithao.

Seringa , ou Syringa , € nao Xi-
ringa, porque no latim se diz

& i
Syringa , e deriva-se do grego
Syrigx.
Sermado. Sarmao.

Sermonario , livro de Sermoens.

Serddio e Serodios , com semitom
no o. O fructo tardio, como
trieco Seradio , &c.

Sérpa, Villa, e Serpe serpente.

Serpentina , huma herva.

Serpentino , cousa de serpente.

Serra de carpinteiro, e Serra de
monte,

Serrar , madeira. Cerrar a janella;
o mesmo que fechar.

Sérro, monte , ou Oiteiro.

Sertai , o mesmo que frigideira d=
ferro, diz Bluteau coms. Cer-
tai, comc dizoP. Bento Pe-
reira no Thesouso da lingua
portugueza ; mas esquecido: de
que na significagad Sartago ,. U-
nha dicto Sartaa; e assim se
deve dizer por derivagad dd
latine

Sertad , he: o nome dehuma Vil-
la na Estrémadura fundada por
Sertorio , donde tomou 0 No-

me.

Sérva , € S€rvo, a escrava, € O
eseravo; Cerva, e Cervo com
¢ a eorga, ¢ o veado.

Servinte.

Ser-

Servente.
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Serventia , Serventuario, e nab
Servintia , Servintuario.

S-.:l"s'?g:o. Servisso.

wervir; € naé Sievie; declina-se
como os verbos Meatir , e Sen-
tir , Siryoy Serves, &c.

Servo, Veja acima Serva.

Serzir, escrevem huns, e Cerzir
outros. Eu nao reparo no §,
Ou 1o ¢; porque no latim nad
tem palavra propria , donde se
tire a sua etymologia ;- mas
como Serzir he Coser com suti-
leza, &c. inclino-me a que se
escreva com ¢. Reparosimnoe,
que deve seri, cizir, porque
no presente nad se diz ey cer-
Z0, tu cerzes, &c. maseucir-
Z0, W cirzes, eassim em to-
das as mais pessoas de todos os
tempes. O certo he, que se os
Vocabularios , ou os seus Ay-
Ctores, assim como escrevérad
s60s-infinitos , escrevirad tame-
bem. as pessoas dos verbos , mu-
dariad de Orthographia, e nao
nos deixariad ‘tanta materia de
duvidar.

Sésma, a sexta parte de alguma
COusa,

Sesmarias, e nao Sosmarias, as
dadas de terras, &c. que forad
de senhores.

Sesmeiro, o que tem cargo das
sesrnarias.

DEsta carregando no e, he o
meio dia; e chama-se assim s
quasi hora saxta.

Sestear , dormir a sésta.

Sestro , € Estro, Bluteau dd 2 en-
tender que estas duas palayras
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significad o mesmo, quando se
tomad por Impulso l‘r:‘t:g-';‘-.'i‘if's. O
que me parece he , que Sesuo
$€ usa $Ona significagad de hu-
ma inclinagad sinistra, vicio ,
ou manha. kscro hesd o furor
repentino ; porque QOesttus no
grego sigwﬁﬁCa 0 Tavad mos-
Ce, que pica, inguieta, e faz
correr oS brutos, e diz a fa-
bula , que faz a Jo douda, e
furiosa ; e daqui chamao os
Poetas Estro a0 furor Poético *
meegaﬂe o g,

Sestido , Veja-se adiante Sistdo.

Sete, Séwe, Settembro , Setteno ,
Settenta , Settimo. Assim acho
€stas palavras vulgarmente es-
Critas- sem distincao alguma.
Nao reprovo o uso dos dous
tt, mudando op do latim Sé-
ptem em t; mas anossa Prosg-
dia' diz Septdmbro por malhor
derivacgad de S{:premiaza‘ : Septe-
no, e Scpumo devem escrever-
S€com. pts porque sad palayras
latinas; e assim como de Seis
nao dizemos Seisto, mas Sexto
de Sextus; rambem devemos
dizer S¢ptimo de Séptimus , Se-
pteao de Septenus, e nad Ser
teno, e Sertimo de Sette que
nao he latino.

Setim, huma seda,
Setoura , fouce de segar
ou herva, :
Setrina , palavra do vulgo, tei-

ma.

Sitim,
0 pad.,

Setta. Seta.
Seruval ; villa, Setuvele,
Seu, e Seys,

Ee iii Se-
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Severidade , Tigor.”  Seviridade.
- A_w (=] ) -
Sevicia 5 crueldade. Sivicie.
Sévo , cruels pen. L.
Sexagendrio , de sessenta annos.
Sexagésimo , sessenta por ordem.
Séxo , o ser distinctivo do homem ,

e da mulher.

exta , ¢ Sexto. Seista.

extavado , que tém seis lados.

extil , de seis.

eyar. Verbo que so tem uso na

Nautica ; he ‘o mésmo que dar

volta d embarcacad com 08 re-

mos: e se he tomado do cas-
selhano 'Ciar, devemos dizer

Ceyar.

Seyo , melhor que S€o, 0 regago ,
&cC.

Sezao , e Sezoens.

81,

Siba , peixe e nao Ciba, porque
no latim he Sépia.

Sibilar, fazérzunido, agude ,ou
assobiar come cobra.

Sibilos , bi br. da ‘cobra.

Sibylla, o nome de certas mu-
lheres , que vaticinavao.

Sicinia , o mesmo que Sicilia, ilha
do mar Mediterraneo.

Siclo , primeira casta de moeda ,
que 'Correo no mundo. Va0 se
Assenfa COM CErteza no Seu va-
lor.

Sigeu,hum promontorio de Troya.

Sigillo, he o sello, € he osegre-
do da confissad ; ¢ 's6 fallando
desta, se usa da palavra Si-
gillo.

Signiculo ; o mesmo_que sello,

Sigralar, ou Assignalar.

Signatiira , ou assignatura,

TALAN A

Sezaens.

Signifero; pen:br. he o nome do’
Alferes ; "que deva a bandeira ;
&e.,

Significar, e o5 seus”derivados;
e nao Sinificar.

Signo celeste ; e nad Sino.

Silencio. Selencio.

Silkia’, docavallo, deve escrever=
se ‘e pronunciar-se Cilha ., ou
Cinlha de Cingula no laum.

Sitha6 , huma casta de sellagrdn-
de , em queias raulheres andad
assentadas. :

Sillégraphio, pen. br. escritor saty-
rice’, ' mordaz.

Silva, arbusto silvestre; e appel-
lide. Nao'se deve escrever com
y 5 porque no lafim © naorei
e 'na melhor opiniao dicitar
sileo

Silvéstre , cousa do campo , ‘€ o~
me proprio de homem.

Silvo, he eorrupgad, ou abbre-

viatura de Sibilo , © ‘assobiar,
ou Sibilar da cobra, e cousa
similhante.

Similar , termo da Medicina , fal-
lando das partes de hum cor-
po , chamad Similéres 45 que
tem entre si_perfeita similhan-
ca.

Simile, figara da Rhetoriea , que
ensina a usar de comparagoens ,
e ‘similangas.

Similhinca , he melhor derivagad
do latim Similitudo , que-Seme-
lhanga.

Simo , e Sitma , o cume, edlura
dos montes , deve 'eserever-se
Cime , e Cima, porque ‘assim
e pronuncia - conkorme “© '30111

@
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do C; enad ha analogia para
0 contrario.

Simonia, he a compra do bem
espiritual por preco temporal.

Simonilaco, a b o giie commette
eccado de simonia.

Si:f;plcz, cousa que nad he com-

ofta , &c. Assim escrevem to-
505 universalmente esta pala-
vra, que he muito usada, e
applécz?—se a muitas cousas. Mas
com esta terminagad nad tem
plural diverso; e o doutissimo
Bluteau assim a usa ajuntan-
do-areperidas vezes a nomes do
plural. Os elementos sao corpos
simplez. As quatro simplez qua-
lidades elementaes. Qs tem pera-
mentos simplez sad quatro ; &c.

Alguns dizem Simplices no piu-
ral, e nao deviado dizet Sim-
plice no singular ; masnao tem
uso , senad mas boticas.

Simpléza , he derivagad portugue-

=-za de Simplez,; melhor se diz
Smplicidade de Simplicitas.

Simulachro - estatua, imagem!

Simular; fingir. Simolar.

Simulrdneo , o que se diz., ou faz
juntamente.

Sinai , com dithongo de ai: o
monte  Sinai’, onde Deos fal-
lou , e deo a Ler nas taboas a
Moysts. O vulgo-erradamehre
diznesta Corte , Sancta Catha-
rina do Monte Sinal ; por Mon-
te Sinai

Sinal ; e Sindes, por uso.

Sinceiral , mata de sinceiros.

Siqc?:'id;-:de. sinciridade,

Siicero, com e L
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Sindim ; vilfa na Beira.

Singelo , lhano.

Singradura, he 2 jornada, que
hum navio vence no espaco de
hum dia natural : o castelhano
diz Singladura, e o francez
Singler. Eidaqui infiro ey que
alguns Augtof:es nossos , que di-
zem Sangradura , escrevérad
mais pela toada da pronuncia-
cao , (]_ueCFeh! analc)g]a ; Ol ety-
mologia da palavra b::t;;;l'ﬁduraj
porque eu nao acho proporgad
entre Sangrar, e-Navegar. A
Singler dag a origem de Sege-
len, ‘que-em alemad significa
navegar.

Singularizar. Singolorizar.

$ino ‘e Sinos , assim chamados
porque dad sinal 4 gente para
os Ofheios Divinos. Sino pala-
vra latina. de Sinus, he han
golfo, on estreitd do mar.

Sinopela , ou Sinopla , huma tinta.

Sintra,; villa fiossa: o uso do &

cuprevaleceo tanto, que até no
latim lhe dao Sintra, =/ E eq
dissera Cinthra de Cinthia , Poi2
que asva célebre serra chama-
rad osantigos Monte Cinthio),

ue he o mesmo que monte
ja Lua.

Sinzél , ou Cinzel, instrumenta
de ourives.

Sinzelar , enad Sinzilar ; levantar
de meio relevo no ouro.

Sirga , e Sirgo, Sirga chamad a
huma corda, por onde puxad
pelos barcos , para os levar pelo
rio acima. Sirgo chamad .( aon-
de-os ha) aos bichos, da seda;

Ee iy e
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e he palavra dos Castelhanos ,
que chamad Sirgo a seda torci-
da. Escreve-se com s de Sercium
a seda.

Sirigaita, e nad Serigaita, hum

+ passarinho trepador das arvo-
res; e por metafora cousa in-
quieta ; que anda de huma para
outra parte:

Sirio, e Cirio, o primeiro he a
Estrella, aque ourres chamao
Canicula, o segundo he o Ci-
rio de cera.

Sisa, e Sisar.

Sisaro ; huma herva.

Siso, o mesmo que juizo, do
castelhano Seso , e por 1sso
com s, € nao Z.

Sistdo de Siso,0u Sesfidode Sen=
sus, e este he mais proprio,
porque no exterior se: vé a se-
sudeza..

Sirial , das Pessoas Reaes, onde
ajoelhao.

Sitiar-, e Situar.. Sitiar he cercar:
Situar: fazer assento a algum
edificio , &c.

Sitio ,. espago deterra, ou chad;
e na guerra assedio , cerco.
Sito , fallandoe dewedificio , e Sitas
fallando de casas , he o mesmo

que Situado ,. e Situadas..

Se.
$6 , no singular, e S6 noplural,
e nao Soses: Eu s0,n0s 50 5 por-
que' he'adverbio , evale omes-
mo que Somente,
Soaa , e Soais de porco.
Sead , vento.
- L) " f
Soar , fazer som. 500, 80as ;502 ,

soimos , $0ais , soam , &c. Soe
soem , &¢.

Sob ; he preposicad portugueza da
latina Sub, que significa debai-
%0 ; e humas vezes se poe
junta, e outras apartada das
palavras, v. g Sob men sinal,
‘Sobpena. E como humas vezes
dizemos Sob, e outras Sub na
composi¢ad das palavras , daqui
nasce a equivocagad, eduvida,
de quando se ha de escrever
huma, ou outra; & per isso
porei as seguintes.

Sobidco ; dobrago , quasi sub ar
cu.

Sobcolor; com cor, ou pretexto ;
melhor Subcolor.

Sobejar.. Subijar.

Muitas vezes cala-se ob por
methor pronunciagad , como

Sommetter , Sonegar, Sepena,

Socapa , Sochantre ; &c.

Sobola , e Sobolo, sad modos de
fallar vulgares , que significad
o mesmo que Scbre , a0 queno
latim he Super; e por isso di=
zem : Sobola tarde ; em lugar
de Sobre a tarde. Sobola mesa,
em lugar de Sobre a mesa.

Sololo jantar , em lugar de Sobre
o jantar, &c. Eu dige que s
na6 use de taes modos de fal-
lar , que sad antigos, € $O na
lingua castelhana podiad ter
lugar ; porque em lugar de a
nos nomes femininos , dizem
la, e em lugar do o nos mas=
culinos dizem lo.

Sobrancélhas , dos olhos:

Sobrar , o mesmo que sobejor:

Nos
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Sobrecellente , he abbreyiatura
de Sobre excellente.

Sobreiro, de Stber no latim , €
nao Sovreiro.

Sobrosso , abbreviatura de Sobre
0ss30 5 e estas abbreviaturas sad
elegantes, para evitar o ajun-
tamento das vogaes no meio
das palavras.

Sobrepelliz, do Clerigo.

Yobrescrever , e alguns ainda ab-
breviad mais , porque dizem
Sobscrever , e Subscrever, do
Iarim Subscribere, que he as-
signar algum _papel y OU carta;
€ por isso nad podemos dizer
Sobseripto , fallando do Sobre-
scripto, que as cartas levao por
fora. depois de fechadas ; por-
que entao Sobre he de Super.

Sobrepujar. Sobrepojar.

Sobriedade. Sobriadade.

Sobro 5 arvore.

Sobrogar , Sebstar , Sobverter me-
Ihor se escrevem, e pronun-
ciad , Subrogar , Substar, Sub-
verter ; porque sao alatinados.

Sécco, eSoceos, certo ealgado ,
capatos largos, e baixos, &c.

Socegar , mais usado na pronun-
ciagad (ue Sossegar.

Sochantre , o que entoa em lugar
do Chantre.

Sociedade. Sociadade.

Sogobrar , he 0 mesmo que vence-
rém as ondas a nao, &e.

Soccorrer 4 por versad do. latim
Succurrere.

Sodoma , cidade com meio tom na
penultima, € no latim breye
Sodema.
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Sodomia , peccado nefando ; causa
da ruina de Soddéma.

Sofala, hum reinc.

Sofolié , ou Foli¢ ; hum pannico
de algodado com variedade de
cores.

Sofrear , o cavallo. Sofrrar.

Sofrego , e nadé Sofrogo , o que
come de pressa.

Sofrer , melhor Soffrer com dous ff
de Sufferre.

Ségro , e Sogra.

Sogei¢ad , Sogeitar , Sogeito , &c,
Estas palavras andao abusadas
na derivagao; porque no latim
sa0 Subjectio , Subjicio , Subje-
ctus: E nado ha razad alguma
para nad conservarem as [etras
iniciaes no portuguez: Sujei-
¢ao , Sujeitar , Sujeito. E que
se mudasse ou em o, isso de-
ﬁcnde da pronuncia¢ad de cada

um; maso} consoante em g,
forquei ou para que?

S6l; e Soées, e nad Sole.

Sola, do pé, e do capato.

Solapar, cavar a terra por baixo.

Soleris , Reprovad alguns politicos
esta palavra , fallando-se-do Sol
eclipsado ;. e nad tem razad,
porque Solcris he o mesmo que
Sol mudado, ou mudanga de
Sol,, porque Crise chamaé os
Medicos a mudanga repentina
da doenca. E quem duvida que
o Eclipse he mudanca do Sol,
que de luminoso se torna es-
curo,

Solar, cousa do Sol ;e Solar, chad,
ou assento do edificio , ou casa,
donde rteve principio algm;ma

e
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- familia nobre; e illustre: de Soldo, e Soldos, paga de solda<
Solitn , 0 chao. - dos.

Soledade , por uso universal, € Solecismo, melhor Solocismo, por=
nao Solidade ; mas dizemos Se-  que se deriva de Solus; ou So-
lidag , e nao Soledao. lis cidade , cujos moradores

Soldrio , palavra mais propria, € davad ' muites erros na lingua
critica , que Soalheiro , o lugar, - Grega, ¢ delles diziado os Gre-
onde mo inverno se toma 0 - goS, que Solocisavad, e daqui
Sol dentro de casa, como va-  veio Chamar-se aos elrTos da
randa; &e. lingua - latina Solocismo.

Solemne , e Solemnidade , do latim -Solemnis , & Solemnitas. Mas nad
deixa de ser varia a Orthographia desta palavra ; porque huns lhe
daé a erymologia de Solus, e annus; dizendo que he cousa que
se faz todos es annos, eescrevem Solemnis mo latim, e Soleane
no portaguez com dous nm, e assim escreve o italiano. Outros
dizem , que se deriva de Solus, que na lingua Osca significa o
mesmo que Totus todo;, e quer -dizer cousa, que se faz com teda
apompa, € grandeza , € por isso. escreveim Sollemne com dousil :
e assim escrevérad Tacito, e Cieero. Mas o maisusado, assimno
fatim como no- portuguez , he Solemne com mn; € assim escreve

o francez , Solemnel; e o castelhano Solemne.

Soletrar , e nao Soletrears, heno-
mear as letras huma a huma,
e ajuntar as syllabas, que se
fazem das lenas: como se dis-
seramios SO letra a letra.

Soltar, e Solfear. Do . primeiro
usa0-os livreiros , & he ‘grudar
huma folha singela a outras O
segundo ~ significa ‘cantar por
solfa.

Solho, peixe, e Solho-da casa,
que he »o-pavimento,

Solicitar, Selicitador , Solicito, es-

« crevemesse ;commummente ‘'com
humsa 1 ; porque assim se esere-
ve  ordinariamente Solicito)no
latim. Mas como jahojeosVo-
cabalarios , como oliexicon La-
rinum , ‘de que uso, wazem o
naesme _vcrtm lating - Sglicito

wid

comdeus 1l , e com hum; tam-
bem no pormguez huns escre-
vem sO com hum , e outrcs
com dous ; eomo ‘Bluteau. Eu
digo, que no Jatim oS dous 11
podem: ser negessarios “para fa-
zer'longa aprimeira syllaba do
Verbo Selicito; no portuguez
/820 escusados.

Solidar, e Soldar $ad diversos em
tudo, porque Solidarhe for-
talecer , ou fazer ‘que huma
cousa fique solida,=e firme;
Soldar hewunir: huma cousa com
outra depois .de gquebrada , - ou
sejascom Solda ; ou outra cousa.

Sélide 5 duro, firme.

Solidez ,~methor Solidéza.

Soliloguio, 0.que diz cada hum
comsigo so, & A

So-=
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Solimed , huma cemposigac da bo-
tica venenosa ; etitule do Em-
Fcr‘ado]‘ dos Turces ,; alludindo
a Salomao.
Solitario. Solitairo.
Solo , e §olos 5 na Musica, o pa-
pel; que canta hum so.
Solo , na Jurisprudenciahe o ¢hao,
do latim Sclum.

Solos, tambem he nomede Cidade.

Solor , hum Reino.

Solta , Soltas , o mesmo que peia ,
ou maniota.

Solto , e Soltos 5 desatado , livre da
prizad.

Solugar , dar solucos ; € nad Salu-
car.

Som , Sons.

Somfna , dizem muitos , mas sem
fundamento. Semana do latim

‘Septiména.
Somente. Somentes.
Sometter, Sumeter.

Somitego , melhor Sodomita.

Somma na Arithmetica , he redu-
Zir muitas partidas de conta a
huma so. ‘Qutros dizem Sum-
ma, - e todos dizem bem, os
primeires ‘mais a portugueza ,
€ os segundos mais .a latina ;
porgue Somma no -latim he
Summa.

Sommar , he o.que se deve usar;
ainda que Bluteaudiz Summar ,
porque ninguem 'diz eu sum-
me , tusummas, &c. mas som-
mo , sommas , somma , somma-
-TOs ,/ sommais , sommao , &c.

Somnoléncia. Sonolencia,

Somno , o dermir , ¢ nad «S6no ,
do latim Somnus,
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S6mos , soif ; 520! € nad Samas ,

sondes ; som,

Senegar.

Sopear. Soprar.

Sopetéar. Sopetiar.

Sophia , il. palavra grega ; o mes-
mo que sabederia.

Sophisma , argumento equivoeo ,
€ Enganoso.

Sophista , e Sophistico , o queusa
de fallacias , esubtilezes appa-
rentes,

Soporifero , pen. br. cousa quefaz
dormir.

Sopportar, soffrer, ter mad,

Soprar , ou Assoprar.

Soprézar , fazer preza.

Sopro', Assopro.

Sordicia , a mmmundicia.

Sordidéza , ou Sordidéz , o mes:
mo.

Sordido, i br. ¢uje:

Sordir. ‘Veja-se adiante Surdir,

Soria , Cidade. =

Sorna , vagar.

Séro, e Soras, de leite.

Soroménho , huma casta de peras ,
e appellido. Saromenhos’,

Sormenhos.

Sunega

-Soror , he palavra latina, que si-

gnifica irmaa, ehe o pronome
das Religiosas , ou Sor por ab-
breviawra. v. g. Soror Marian-
na, ou:Sor Marianna. '
Sorrateiro , Veja Surrateiro , -adi-
ante. :
Sorrir , mais usado que Surrir; rir
brandamente , ou quasi Tir.
Sortear. Sortiar.
Sortida. Surtida
Sostilégia, supersticiosouco de sox,
IS5y




444 Terceira Parte
Emendas. Errns. Emendar. Erros.

tes com fecurso ao demonio
para saber algama cousa.

Sortir , ter effeito, prover-se. Este
Verbo he do lat. m Sortivi 5 mas
tem na conjugagad huma jrre-
gu_in.‘idade » (UE nem todos acer-
f2d ; porque em muitas pessoas
muda a syllaba Sor em Sur.
A regra para 0 acerto pode ser
esra. Em todas as pessoas; €
linguagens , em que de‘pols do
tseseguir 1, diremos Sor v: g
Sortimos; Sortis Sortia ; Sor-
tias . &c. Equando depois dot
gesegnire, oua, diremos Suf-
v. g Surie; Surtem , Surta el-
le, &c.
S4rva, € Sorvas, ou Sorba, €
Sarbas, do latim Sorbum.
Sorver, por uso, ¢ nao Sol-
ver.

Sarvo, Sorvesy Sorve, ‘Sorve-
mos , Sorveis, Sorvem , &c.

Sorvéte , bebida.

Sorvo , e Sorvos.

Sorumbatico , 0 que anda triste , €
carrancudo.

Sosipolis, pen. br. hum nome gen=
tilico.

Soslayo ; a0 traveéz , ou de esgue-
lha.

Sosobrar. Veja Sogobrar.

Sospeita , &c.. Veja Suspeita.

Soster , -melhor Suscer de Susti-
nere.

SHta , he onome da terceira car-

v ta de jogar.. E-assim chamao
commummente - ao segundo co-
cheiro com pmpriedade na signi-
ficaca®, mas abuso da pala-
yra Sota , que sederiva doita-

liano Sotto; esignifica Debaixo;
ou O que se Segue debaixo de
outro ; € por 1ss0 de hum ho-
mem se deve dizer Soto expli-
cando ‘0 cargo: v.g. S0to mi=
nistro , © que tem cargo abaixo
do ministro; € assim the cha-
mad na companhia , Soto Capi=
tad , Soto piloto, € Soto-cochei-
vo. Mas o uso de todos diz
Sota, por ser nome mais vul-
oar 4 -ou conhecido pela carta
Sota.

S6tao 5 com accento agudo noo;
® quarto , ou casa terrea 5 apo=
ssnto baixoy XK.

Sotiana , de Clerigo.

Sotdque ; dicto picante.

Sétavento s O COntrario de Barla=
vento.

Soterrar , merter debaixo daterra s
nao diremos porém Sotevra=
nao, mas Subterranco; que he

p";';ﬁvr;: alatinada.

Sotaia.

Sotopdr , por alguma cousa de=
baixo.

Sotiirno 5 palavra do viigo 5 0 me-
lancolico , € sombrio , ou Ju-
gar escuro. QOutros dizem Sa-
thirno , € outros Sewrno. O pro-
prio deveser Satiirnio 5 pala¥ra
derivada de Satfimo, planta ,
que infunde melancolia; triste-
73 ;€ taciturnidade. Homem Sa-
tirnio ; homem melancolico, e
triste. Lugar Satirnio , 0-que
he sombrio - € infunde tristeza ,
8c. No latim temos © adjecti-
vo Saturnius.

Sova, de pancadas.

Sovar, © pao

So-

sl
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-Soutello , Villa.

Da Pronunciagab. 44%

Fmendas. Erros.
Sovéla , poruso, eversad de Sd-
bula, e melhor seria Suvéla.
Soveral , Sovereira , e Savereiro.
melhor Soberal , Scbereira, e
Sobereiro ; porque no latim he
Suber ; e nestes nao achei uso
certo 3 porque huns dizem com
Vv, € outros com b ; e na di-
vida devemos estar pela ana-

logia,

Sorverter. Veja Subverter.

Sovina’, € Sovinar, tem pouco
uso.

Soure , Villa. Soire.

Sousa, rio, e appellido por cor-
rupgad de Sosa.

Sousel, villa. Soizel.

Soitéllo.

Soute , mata de_castanheiros.

Sozopoli , Cidade.

Stk

Suadouro, Suadoiro.

Suar’, Suave, Suavidade,

Suavisar., : Soavisar.

Subalterno , abaixo de ourro.

Subcinericio, cousa debaixo da
cinza, .

Subdidcono , elerigo de Epistola;
abaixo do Didcono, que he o
do Evangelho.

Stbdito , e nad Sudito,

Subida , e na6 Sobida.

Subir, e nad Sobir. conjuga-se
€omo o verbo Fugir

Subitineo , e Subito , e nad Stipi-
to, repentino ; improviso.

Sublaco , Cidade.

Sublimar. shSoblimar,

Sublunar ;. abaixo da Lua.

Subministrar , acudir com alguma
€ousa.

Emendar, Evrros.

Submissad, e nad Sumissad, omes-
mo que sujeicad , humildade,
Veja adiante Sumigad_e Sumico.

Submisso , humilde.

Subnegar, ou Sonegar , maisusa-
do.

Subordinar , humas “cousas a ou-
Tras.

Subornar , induzir secretamente,

Subrépead , conseguir por falsida-
de, e engano, &c. :

Subrepticio , cousa conseguida por
engano , &ec.

Subrogar , pér alguem em seu
lugar, &c,

Subscréver , ou Sobscrever, diz
Bluteau , escrever huma cousa
abaixo de outra.

Subscrigad, o que se escreve abai-
X0.

Subsequente ,; cousa que se segue
a outra.

Subsidiario ,- cousa que soccorre.

Subsidio , soccorro, &e.

Subsistir , estar no mesmo.

Subsisténcia ; nouso commum » O
mesmo que persistencia. Na Phi-
losophia., o ultime complemen-
to EEl substancia.

Substincia , o ser,a essencia, qué
subsiste porsi ; e pelo contrario
Accidente, o que nad pode estar
sem substancia,

Substanciar, conrar summariamef-
te algum succeso. Fntre Medi-
cos, -he dar substancia, &c.

Substantivo , na Grammatica & no-
me , que denota substancia , ou
esta so na aragad.

Substituir , por-se hyma pessoa em
lugar de outra, Eo sl

~ Sub-
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Eméndas. Erros.
Subterfiigio ; pretexto.
Subterraneo , €ousa debaixo da
ferra.,
Subtil , ou Sudl: o primeiro mais
roprio.
Subrileza , ou Sutileza.
Subirdegads tivar hum niimero de
outro maior ;. ou igual , &e. He
rermo - Avithmetico & € vulgar-
1ente 0 que Se tira a ontro.
Subtractivo 3 © mesmo.
Subtiahir; trar.
Subversad , ruina.
Subverter; mats proprio de Sub-
vertere , destruir ; Arcuinar,
Suburbino; cousa visinha a Cidade.
Sncceden s | Smecessad » Sueeesso »
Successivo.

Successor ; €°nmag. Soccessor.
Sticco , 0 gumo, ou licor que se
espreme. Do latimx Succus.
Stceubo , pen. br. nome que se da

a0 demonio 5 que toma figura
de muther, De Succumbo.
Suddrio. Sudairo.
Sudorifico ; o que faz suar.
Sududste 5 dizem huns, Sudoeste
outros s eeste me parece mais
proprio por ser o yvento entre
Sul’; e Oéste.
Suécia , Reino.
-Sugcos, 08 nataraes de -Suécia.
Suéste , vento entre Sul; e Este.
Suéta’; dos: Estadantes. Soeto.
Suevos , povos.
A Suff.
Sofficiencia ; e Sufliciente. “tapaZ.
Suffocar, Trava respiragad s Suf-
f6co , Suffocas), &c.
Suffraganeosy o Bispo. sujeito 20
Merropalitaneio :

Ewendas. Erras.

Sn ii".jfigii} 5 0Mesmo que voro. Sut-
fragio , dalgreja, 0 que s¢ faz
pelas almas.

Suffragar , favorecer com 0 VOO,

Suffumigio , termo de Medicos.

Suffusad, o que se derrama, ou
espalha.

Suggerir , inspirar.

Sugeito. Veja Sujeito.

Sugillar, reprehender , vituperar ,
&c.

Sugo , he abuso de Stcco.

Sujar ,na methor pronunciugaﬁ he
Cujar , cujidade ; cujo.

Sujeitar , Sujeito de Subjicere s €
Subjectus , enad Sogeitar So=
geito, &c.

Suidade , termo Forense odirel~
ra de Suidade.

Sdl , vento. Sule.

Sulcar , melhor/que Surcar, fazer
rego 5 navegar. Veja. Surcar.

Sulco, he o 1ego que faz oard-
do; do latim Sulcus: em Tras
dos ‘Montes® abusivamente di-
zem  SUCo.

Stilferes , pen. br. entre Medicos ,
e Boticarios o mesmo que en=
xofres , melhor escreveriad Sul-
phures de Sulphur.

Sulména 5 cidade de Napoles,

Sulphfireo; cousa de: enxofie.

Sultad, titulo’ do Imperador do
Qriente:: -

Sumagre ; melhor ‘Cumagre.

Sumergir; melhor Submergirs, do
latim Submérgere , ‘metter dé-
baixe’da agoa. ; »

Submersad y 0 metter debaixo .da
agoa.

Sumicad , Sumigo, diz.® v:i}lga

E'Iaq

Sogerir.
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Emendar, Evior, Emendar, Error,
daquillo que desaparece a vise Superficie ,-he a-extensad de.qual-
Cj q P i 1
ra.

Sumidico, o que desapparece:

Sumidouro , € naé Sumidoire ; O
lugar , em que se some algu-
ma cousa.

Sumilher ; de cortina , o Fidalgo
Ecclesiastico , que corve a corti-
na a ElRei.

Sumir , conjuga-se como o verbo
Fugir, Sumo, sémes, séme.

Sumissad, Veja Submissaé.

Stumo, o nwsmoque Sticco , pela

__proiunciacao. Cumae.

Simma ; o mesmo que quantia ,
summa de dinheiro, 0 mesmo
gue Somma; € o mesmo que
compendio.

Summario, compendio-

Summidade , a exiremidade da
parte mais alta,

Summo ; he o ‘maior, omais al-
o, &c.

Summo Pontifice , o Papa.

Semmula, pen. br. o compendio
de huma summa.

Summulista , o Logico, ou Diale-
etico , que he versado nos prin-
cipios da Philosophia , ou nos
compendios dellz,

SUmMpiErio , € nad Sumptuairo ,

W concernen

con nte aos  gastos
Stmpradso , o que se faz cam gran-

de £a5L0.
Suor, e Suores com o agudo.
Supez:abundﬁmtia > mais do neces-
SATTO,
Superabundar., Suparabundar.
Superdddito, acerescentado.
S.uperz_a\-r » vencer, Suparar.
Superficial , cousa sem substancia,

quer cousa corporea, que tem
longitude , e Jatitude

Superfluidade , Superfluo,

Superintengiencia s suprema admi-
nigtragao, :

Superioe 5 e Supriér ; sad diversos.

Superior, he o Prelado maiosn:

Supriér , 0 mesmo que Subprior
0 que governa abaixo do Prior,

Superlativo , 0 mais alto, e ex-
cellente. Suprelativo.

Supérno, o mesmo que excelso.

Supernumerario yalém do numero.

Superrogacad , o que se faz além
da Qbr'igaga{').

Superstigac , culto com ceremg=
nias, e circumstancias vaas S
nad devidas a Deos.

Superyeniente , 0 que sobreyem.

Supina, ajunta-se esta palavra 4
Ignorancia , para significar 2
ignorancia daquelle, que poden-
do, e devendo 'saber alguma
cousa, nad a quiz saber.

Supplemento, o que serve para
supprn“.

Stpplica , pen. br. 0 memorial 3

€M que’ se pede,

E}L}}T-FI]ICLTIE.":E'I.'! » O-mesmo que de-
precagad.

Supplicante , Supplicar.

Supplicio , o castigo,

Stzplmr_,n Supposicao , Suppdsto,

Suppositicio, cousa fingida, oun
posta falsamente em lugar da
verdadeira.

Suppressad , Suppressorio, que re-
tem.

Supprimir , impedir , &c.

Suppurar , langar a materia,

Su-=
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Entendas. Erros. Emendas. Erross
Suprémo , 0 mais alto. Sustentar. Sostentar.
Supprir , remediar o que falta. Sisto , perturbacad de animo.
Surcar, por navegar oS mares di- Susurrar , fazer zunido; € fallar

2em huns; e outres Sulcar.- No — a0s ouvidos , mexericar.

. latim he Sulcare fazer rego na Susurro ; © Zunido.

terra, € por metaphora se diz Surtil, Sutileza, Sutilidade , Suti-

da ndo, que sulca os mares. lizar , ou Subtil , &e.

Sulcar he mais proprio. Sutiira, a costura.
Surdéz , ou Surdeza. Suxar , entre os marinheiros , lar=
Surdina , huma trombeta. gar , ou soltar a corda.
Surdir , 0 mesmo que surgir. Ou- 8y.

tros dizem Sordir; mas como SycOmoro, huma planta.
haé de dizer na conjugagad: Syllaba, he cada vogal junta com
Eu sordo, ou Eu surdo? He outra letrana composi¢ad das
palayra Nautica. dicgoens. '
Surdo, o que nad ouve. Sordo. Syllegismo , argumento, que Cons"
Surgidouro, © lugar , onde sur- ta deduas proposigoens , €con-
sequencia.

gem 0S navios.
- = .,
Syllogizar , concluir por forma

Surgir, usad os nayegantes por Sy Ogifar s
tomar porto : subit. Syllogistica.
Strra, ou Curra. Symbolizar , declarar huma cousa

Surrid do pastor , melhor Gur- - com outta, que se parece conl
ella.

rao.
Surrapa , melhor Curlpa, mio Symbolo,pen. br.tem muitas signi-
vinho. ficacoens. Era antigamente hum

Surrar , ou Currar, pélles. sinal , ou divisa, que dava 2
Surto, 0 mesmo que ancorado. conhecer alguma cousa. Hoje
Surthm , e Surtlins. Sertum.  he qualquer figura , ou ima-
Susina , nome de mulher. gem applicada para algum sen-
Suscitar, excitar. tido moral. v. g © lead sym-
Suspecto, o que he suspeito. holo do valor; o galo da vigi-
Suspeigad Suspeita , Suspeifar lancia , &c. Tambem he o summ-
&c. Alguns tem mwito escru- mario dos Artigos da Fe, por
.ilo deescrever , €pronunciar  outro nOME o Credo , e chama-
estas’ palayras com u, aomes-  S€ Symbolo , porque he a divisa
mo tempo que dizem , Suspen- dos Christaos. i
der , Suspensao Suspenso Sus- Symmctria ; a proporgad das me-
(enTar ;. Snstento , &c. como se didas.
nao fora o mesmo. Sympathia , conformidade de qua-
Suspender. Sospender. i ades naturaes , de que re-

Suspirar- Sospirars sulta_huma px‘ﬂpcnsaf} recipro=
ca



Ewmendas, Erros.
ca ainda entre cousas separa-
das.

Symptoma , os signaes preternatu-
raes, que sobrevem nas doen-
cas.

Synagoga , era o ajuntamento dos
Judeos em escbla publica, para
os Sacerdotes lhes ensinarem a
Lei.

Synalépha ; figura da Grammati-
€a, que calla huma vogal ,
quando se segue outra, por cau-
sa da pronunciagad. V. g. De
Evora : pronunciamos d’Evo-
ra, callando o e depois do'd,
porque se segue outro e. Ve-
Ji-se o que dissemos na expli-
cagad do Viraccénro, pag. 21
n. 49.

Syncopa , pen. br. figura da Gram-
matica , que tira huma letra do
meio da dicgao, principalmen-
te no verso,

Syndéresis , pen. br. he o conheci-
mento natural da razag , que
inclina a alma a seguir obem ,
e fugir do mal, &c.

Syndicar, omesmo que censurar.

Syndico , he como. procurador de
alguma Communidade para a
defender,

Synodo , pen. brev. o mesmo que
ajuntamento de pessoas Eccle-
siasticas para alguma conferen-
Cia, &c.

S}Tnonyrpia , figura da Rhetorica ,
qUE ajunta muitas palavras de
similhante significacag.

Synénymo, o nome, ou verbo,
que significa o mesmo que ou-
o, com pouca differenca,

Da Pronuncragad, 449

Emenda:. Erros,

Syntigma, a collocacad de cou-
sas por sua ordem.

Syntixe, a disposicad das pala-
yras na oragao,

Syrtes, huns baixios, ou bancos
de aréa no Mediterraneo,

Systéma , coordinacaé de princi-
pios, em que se assenta como
fundamentos para explicar ou-
tras cousas.

Systole , pen, br. na Medicina , o
mesmo (lilﬁ COlﬂPl'ﬁSS&O.

Das prisuras , que principiad por
£y € conscante,

Ainda que na nossa lingua rodas
as palavras, que no latim prin-
Cipiao por s, econsoante, po-
dem principiar por e, com -
do, ha humas raé alatinadas ,
que seria impropriedade nad se
escreverem com a mesma Or=
thographia. Poremos aqui quasi
todas, as que andaé nos li-
vros , e de cada humi‘o uso.

3¢,
Scala , hum monte, e huma Ci=
dade.
Scilabis , pen, br. antigo nome de
Santarem.
Scaléno, na Geometria s Ccousa
que tem lados desiguaes.

Scena, tem muitas significacoens

que se podem ver na Prosodia 5
ou em Bluteau. A mais com-
mua he a re resentagad em
hum acto, ou jornada de Co-
media, em que ha mudanga
de figuras,

? Sce-




e e S s e

450
Emenduas. Erraos,
Scenopégia , era a festa dos Taber-
naculos entre os hebreos.

Scépticos, huns Philosophos anti-
gos , que tudo examinavad, e

. nada decidiad,

Schéma , ornato , exterior , figura
de alguma cousa.

Scholastico , cousa das Escholas.

Scholio, ou Escolio , annotagao
breve de alguma cousa.

Scidtica , ou Ciatica ; huma dor.

Sciencia , usado.

Scientifico , usado, o que sabe.

Scylla, célebre penhasco nomar
de Messina , defronte de huma
caverna chamada Charybdis.

Seinco, hum animalejo, que vive
ja na terras € J4 na agoa.

Scintillar , langar faiscas , ou Cin-
ullar.

Scirro , ou Cirro, hum tumor.

Scythas , 0s naturags de Scythia.

Scoeia, Reino, ou Escocia.

Scolopéndra , insecto reptil.

Scopo, alvo, ou fito,

S,

Smaldndia , Provincia de Suécia.

Smyrna , cidade.

Spigos por use Espdge.

Sparta, cidade.

Spasmo doenga , por uso Espas-
mo.

Spéeeros , figuras , que.apparecem
de noite.

Speculdria , huma das partes da
Perspectiva.

Sphera , ou Esféra.

Sphinge., ou Estinge , hum mons-
tro.

Spita, o mesmo que roscas ou
volta torcida.

Terceira Parte

Emendar. Erves,
Spiragad , termo Theologico.
Spiral , termo de Geometria.
Spi;‘im, usado Espirito.
Sglénico , cousa de bacgo.
Spondaico , verso.

Spondeu , pé de versa,

Spontineo, ou Espontinee, vo-
luntario.

Sportula , o mesmo que salario
dos Juizes, &ec.

Spurcicia , immundicia;

Squeléto , ou Esqueléto, Veja-se.

Stancionario , usade Estancionawio.

Stadio , ou Estadio. Veja-se.

Stitua , usado Estdtua.

Stallaria , herva.

Stéllio , ou Estelliad; huma cas-
ta de lagarte.

Sterlinga , huma provincia,

Stilo , usado Estilo.

Stipéndio., usade Estipéndio, paga.

Stirpe , descendeneia 5 C.

Stoicos 4 usado Estéicos.

Stomatico , Cousa para o estomago.

Stranglria 5 achaque de ourina:

Strasburge:, cidade de Alemsanha.

Stratagema,, usadg, Esmatagéma.

Stiia, termo de Architectos, a
parte convexa na ¢elumna. en-
canada,

Stricto, apertado.

Stridonia, cidade.

Swige , ave nocturnas

Serigonia, cidade

Stromona , rio.

Swophades , humas ilhas no mar
Janio.

Strophe , © mesmo. que volta, E
na Poesia he hum regresso, 3o,
mesmo. genero. do verso anye-
cedente:

Strus




Fmendas. Erros.

Structiira, a-ordem , ou. disposi-
¢20 do edificio , &e.

Stuliléquio , fallar de louco.

Stulto , louco.

Styge, rio do inferne. ;

Sryptico , pen. brev. na Medicina ,
remedio adsrringcnre.

Ainda ha mais cutros vocabulos
proprios de algumas cidades,
€ terras, que nad ajunto, por-
que nad tem davida, que se de-
vem escrever como os Aucto-
res oS trazem, por Serem no-
mes proprios; e estrangeiros.

T

T A’, interjeicad de prohibir,

Tabaco, e nad Tahaquo , Ném
Tabacco ; tomou o nome de hu-
ma ilha da America, chamada
Tabaco, donde veio.

Tabdco de Siménte , nad lhe ache;
asua analogia ; e por isso: huns
dizem Somonte, e outros Su-
monte , que he o que se segue
da falta das etymologias , e ana-
logias. Omais usado he Simén-
teymas eu dissera Somante , por
analogla de soménos , porser o
mais inferior , ou como se fora
Somonte , a respeito do mais ,
de «que se faz sepavacad, e
escolha,

Tabaliag, querem huns, que se
derive de Tabula, que significa
a taboa; e em taboas he que
0S antigos escreviad com hum
ponteiro de ferro. Oytros com
o P. Bento Pereira , querem

Tablado , theairo.
Tablitha, no jogo do trugue de

Da Prosunciatai. 451

Emendas. Errar.
que se derive de Tabélla, que
he o diminutivo de Tabula, e
por. isso escrevem Tabelliag, e
no latim Tabellio : este hs mais
roprio. No plural Tabelliaens.

Tabardilho , doenga. Tavarditho.
Tabarco, pen. aguda, oque nem

sabe fallar, nem exercitar o
seu officro.

Tabaros, pen. brev. huns povos
I

i %

abefe , huma bebida de lfeire co-
zido 4 € agucar,

Tabérna, e nad Tavérna, dola-

tim Tabérna; e he escusada a
mudanca do b em v.

Taberneira , e Tabemeiro.
Taberniculo.
Tabi, panno de seda.

Tabios, i brev. entre Medicos

Tavernaculo.

cousa podre, e corrupra.

Tabique, parede de tijolos. direi-

tos huns sobre outros.

Tabla, e Tdbola, sao diversos,

porque Tabla he huma castade
diamante , a gue rambem cha-
mad chapa. E em Castella he
huma casa, aonde se tem di-
nheiro em deposito para segn-
ranca. Tsbola he a de jogar.

Tabolado.

taco, he dar com huma bola
na outra por reflexad, dando
primeiro em algumas das ma-
£as entie as cantinas. E quan-
do dizemos, que se conseguio
hum negocio por Tablilha , he
0 mesmo que por algum ro-
deio, ou Interposlgaé de outro.

Taboa, e Taboas. Tabua.’
tho]eiru.
Et i Ta-

Tabuleire,
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